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L'importance de la langue francaise pour la troisieme
année secondaire : votre guide complet

La langue francaise est I'une des langues mondiales les plus
importantes. Ainsi, son étude au niveau secondaire, en particulier en
troisieme année, revét une grande importance pour I'éléve. Voici
quelques raisons pour lesquelles I'apprentissage du francais est
essentiel a ce stade :

Préparation a I'enseignement supérieur :

Acces aux universités internationales : De nombreuses
universités prestigieuses a travers le monde utilisent le
francais comme langue d'enseignement, notamment dans
les domaines littéraires, humanitaires et juridiques.
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Participation a des programmes d'échange : Le frangais vous
ouvre les portes de nombreux programmes d'échange
d'étudiants dans des pays francophones, offrant ainsi
I'occasion d'acquérir de nouvelles expériences et de
découvrir différentes cultures.

Amélioration des opportunités d'emploi :

Demande de francophones : De nombreuses entreprises et
institutions internationales recherchent des employés
maitrisant le francais, notamment dans les secteurs du
tourisme, du commerce et de la diplomatie.

Avancement professionnel : La maitrise du francais augmente
vos chances de promotion et d'obtenir des salaires plus
élevés.

Elargissement culturel :

Deécouverte de nouvelles cultures : Le francais est la langue
de nombreux pays sur différents continents, offrant ainsi
I'opportunité de découvrir des cultures variées et une riche
littérature.

Lecture de la littérature francaise : Le francais est la langue de
nombreux écrivains, poetes et philosophes de renommee
mondiale, vous permettant ainsi de lire leurs ceuvres
originales.

Développement des compétences linguistiques :

Amélioration des compétences en lecture et écriture : Etudier
le francais aide a développer vos compétences en lecture,
ecriture et pensée critique.

Apprentissage d'autres langues : Apprendre une nouvelle
langue comme le francais facilite I'apprentissage d'autres
langues, car de nombreuses langues partagent des racines
linguistiques communes.




Préparation aux examens internationaux :

Examens unifiés : Si vous envisagez d'entrer dans des
universités étrangeres ou de travailler dans des institutions
internationales, vous devrez passer des examens
internationaux en francais comme le DELF ou le DALF.

Conseils pour améliorer votre niveau en francais en troisiéme annee
secondaire :

Pratique réguliére : Essayez de parler en francais autant que
possible, que ce soit avec votre enseignant, vos camarades ou
des locuteurs natifs.

Lecture continue : Lisez régulierement des textes en frangais, qu'il
s'agisse de nouvelles, d'articles ou de romans.

Ecouter du francais : Ecoutez des chansons francaises ou regardez
des films et séries en frangais avec sous-titres.

Redaction d'articles et de rapports : Pratiquez la rédaction d'articles
et de rapports en francais pour développer vos compétences
d'expression écrite.

Utilisation d'applications et de logiciels : Il existe de nombreuses
applications et logiciels qui aident a apprendre le francais de
maniere amusante et efficace.

Conclusion : La langue francaise est un outil puissant qui vous
ouvre de nombreuses portes dans l'avenir. Si vous faites des
efforts pour l'apprendre et la pratiquer, vous recolterez
certainement les fruits de ces efforts.

Projet 1 : Dans le cadre la commémoration d’une date
historigue, réaliser une recherche
documentaire puis en faire une synthese de
I’information a mettre a la disposition des €leves
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Ex : Réaliser un film documentaire ou un reportage sur
un évenement historique de votre région
en introduisant des commentaires et des témoignages

Pour mener a bien un projet comme celui de réaliser un film
documentaire ou un reportage sur un événement historigue local, voici
les étapes a suivre :

1. Choix de I’événement historique

Identifiez un événement important dans 1’histoire de votre région.
Cela pourrait étre une bataille, un fait marquant, une personnalité
locale, ou un changement social ou politique.

Contexte historique : définissez la période, les causes, et les
conséquences de I'événement.

2. Recherche documentaire

Sources primaires : Consultez les archives locales (journaux,
photographies, documents officiels, etc.) pour recueillir des
informations de premiére main.

Sources secondaires : Utilisez des livres, des articles scientifiques,
et des travaux d’historiens sur cet événement pour compléter
votre compréhension.

Interviews : Si possible, interrogez des historiens locaux, des
témoins ou leurs descendants, pour obtenir des récits vivants et
personnels.

3. Organisation de I'information

Chronologie : Organisez les évenements de maniére chronologique
pour donner une vision claire et cohérente du développement de
I’événement historique.




Themes clés : Identifiez les themes ou enjeux importants liés a
I’événement (politiques, sociaux, culturels, etc.).

Commentaires : Rédigez des commentaires qui expliquent et
analysent les faits pour rendre I’histoire plus accessible aux
eléeves.

4. Elaboration du scénario

Introduction : Présentez brievement le sujet et son importance
historique.

Développement : Utilisez des images d'archives, des témoignages,
et des reconstitutions visuelles pour illustrer les différents
aspects de I'événement.

Conclusion : Soulignez I'impact de cet événement sur la région et
sa signification aujourd'hui.

5. Production du film documentaire ou reportage
Prise de contact avec les témoins et experts pour des interviews.

Captation des images : Filmez des lieux historiques, des
monuments ou des objets liés a I'évenement.

Montage : Combinez les images, interviews, commentaires, et
musique pour créer une ceuvre attrayante et informative.

6. Diffusion et partage

Organisez une projection du documentaire a I’école pour les ¢leves.

Créez du matériel pédagogique complémentaire (fiches
explicatives, quiz, etc.) pour engager davantage les éleves.

En choisissant un événement marquant de votre region, vous créerez
une ressource riche et éducative qui permettra aux éleves de mieux
comprendre leur patrimoine local tout en développant leur intérét pour
I’histoire.
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Le Congrés de la Soummam : Une Etape Fondamentale
de la Révolution Algeérienne

Le Congres de la Soummam, tenu en aolt 1956 dans les montagnes
algériennes, marque un tournant décisif dans la guerre d'Algeérie. Ce
rassemblement clandestin des dirigeants du Front de Libération
Nationale (FLN) a permis de structurer et d'unifier la lutte armée,
offrant ainsi une nouvelle dynamique a la révolution.
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Les Enjeux du Congres

Unification et structuration de la lutte armée: Le congrés a permis
de mettre en place une organisation politique et militaire
cohérente, avec la création d'une Assemblée Générale et d'un
Comité de Coordination et d'Exécution (CCE).

Définition d'un programme politique clair: Les participants ont
elaboré un programme politique qui visait I'indépendance totale
de I'Algérie et la construction d'une sociéte juste et équitable.

Renforcement du soutien international: Les décisions du congres
ont renforcé la légitimité de la lutte algérienne sur la scene
internationale et ont attiré un soutien plus large.

Les Conséquences du Congres

Les décisions du congres de la Soummam ont eu un impact profond
sur le cours de la guerre d'Algeérie :

Intensification de la lutte armée: Le FLN a intensifié ses opérations
militaires, mettant sous pression les forces coloniales francaises.

Mobilisation accrue de la population: Le congres a renforcé le
sentiment d'unité nationale et a mobilisé une grande partie de la
population algérienne autour de la cause de I'indépendance.

Acceélération du processus de décolonisation: Les succes militaires
du FLN et le soutien international croissant ont contribué a
accélérer le processus de décolonisation en Afrique et dans le
monde.

Une Hérésie a Approfondir

Le Congres de la Soummam est un sujet riche en enseignements, tant
sur le plan historique que politique. Il offre une opportunité d'explorer

11
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Les acteurs clés: Qui étaient les principaux dirigeants du FLN
présents au congres ? Quels étaient leurs réles et leurs influences
?

Le contexte historique: Quelles étaient les conditions politiques et
militaires qui ont conduit a la tenue du congres ?

Les déebats et les compromis: Quels étaient les principaux enjeux
débattus lors du congres ? Comment les différents courants
politiques ont-ils trouvé un compromis ?

L'héritage du congres: Quelles sont les consequences a long terme
des décisions prises lors du congres sur I'Algérie indépendante ?

Pour approfondir vos recherches, je vous suggere de consulter les
ouvrages suivants:

Ouvrages historiques: De nombreux historiens ont consacré des
ouvrages au congres de la Soummam et a la guerre d'Algérie.

Archives: Les archives nationales algériennes et francaises
conservent de nombreux documents relatifs a cette periode.

Temoignages: Les témoignages des acteurs de la révolution
peuvent apporter un éclairage précieux sur les événements.

‘\.\j\\)&l\ BJJJ‘@:\M\AMAJA :eu}aj‘ )Ajj.c

g il al Juall (31956 (dase] 8 ale pall jaise si2
ZUSI das i g aaity e (FLN) (sibasll o paill dgaa 30l
B Al 5 ) 6l i baa cpdisall

JAJJAJ\ QU\AJ

12




13

b aalai i g saigall FUl lsall A LS adaii g s
(CCE). 2l 5 (gameiill
Ll Bl (58 )Ll a7 eaial g (sl s 3 o
Jile aaina elyg il jall HUl JOeuy) ) caag
_h_i.u.a.'m‘j
LSl Ao yd aisall il 8 ) et (sall aeall 5 5al
o) Laed Cnda g 4l gall Aaldl e (5 5l 5ad)
el il
G Dl e Baee il ala geall yaige <l ) al K
1 )
ellee bl jatll Agaa iS: wlisall Z LS dpnaa
4 jlaxia) &l @l e Jarcall e a) ) las Sl
g il
i sl Bam g sl il et OIS Aipnt 5l
INELY) Al Jga g8 ol coml) (e € 6 Ja dda g
Ao Sueall lalal) Craali: lexinV] elgd) dalac oy s
gt b 3 Fiall G pall peally il sl g
Alad) g Uiy 8 8 jlaniaV) elgs) dilec
Baxilly B jaa Al

Aalill (e el g e palls Gig 1o g g ala guall jaise 22y
CLESILY daa b iy g Apnlaall o 4335 )

13




14

Rl Aguad & samt Sl BN IS el 0 gt )] 0 le el
Cagd) )il g an ) 5ol o W€ paisall B (g palall ikl

SR VPN | [P R VO | U P = | O N DS O | A
¢ aizall 25 )

b i b A At 1) Llaadl) o Ley el sl 5 il
) Adbiaadl Al el lall calia g5 Cal € i gl
04, g

) )l ) jall ael) AL gl bl a Lar aisall &)
Calitaall il all e gl b

Al sl e o eV aSaail aSilagl 8 axill

gl WS pa 5ell e aall Gaiad da) )5 IS
Dl s ale siall

vaalls A Al 5 45 5 el Al gl) i 5y Jadiag; Cand )|
5 yial) o3 dalaiall 335 o)) e

selial 3 ill 8 cplelal) culaled Canal (o)) (Sayr claled
Al Je 4

Le Mouvement National Algérien (1926-1954) : Une
lutte pour I'indépendance

Le mouvement national algérien, qui s'est épanoui entre 1926 et 1954,
représente une période charniere dans I'histoire de I'Algérie. C'est
durant cette période que les aspirations a lI'indépendance se sont
radicalisées, menant finalement a la guerre d'Algérie et a
I'émancipation du pays.
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Les prémices du mouvement

Les racines du mouvement national algérien remontent a la fin du
XIXe siecle, avec I'émergence de premiéeres revendications pour une
plus grande autonomie. Cependant, c'est dans les années 1920 que le
mouvement se structure véritablement, sous I'impulsion de figures clés
comme Messali Hadj.

L'Etoile Nord-Africaine (ENA), fondée en 1926, devient le premier
parti politique nationaliste algérien. Elle prone I'unité maghrébine et
réclame I'égalité des droits entre les Algériens et les Francais.

Radicalisation et montée des tensions

Les années 1930 sont marquées par une radicalisation du discours
nationaliste. La répression coloniale et les inégalités sociales
alimentent le sentiment d'injustice chez les Algeériens. Le Parti du
Peuple Algérien (PPA), successeur de I'ENA, adopte une ligne plus
radicale et appelle a I'insurrection.

La Seconde Guerre mondiale constitue un tournant. Les promesses
d'‘émancipation faites par la France aux peuples colonisés ne sont que
partiellement tenues a I'égard des Algeriens. La décolonisation
apparait alors comme une évidence pour de nombreux nationalistes.

Vers la guerre d'indépendance

Aprés la guerre, les tensions s'intensifient. Les revendications
nationalistes se heurtent a l'intransigeance de la France, qui refuse
d'accorder l'indépendance a I'Algérie.

Le Mouvement pour le Triomphe des Libertés Démocratiques
(MTLD), héritier du PPA, est créé en 1947. Il rassemble les
différentes tendances du nationalisme algérien et organise des
manifestations de masse.

Le ler novembre 1954 marque le début de la guerre d'Algeérie, un
conflit armé qui durera huit ans et codtera la vie a des centaines de
milliers de personnes.
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Les enjeux de cette période

L'unité nationale : Le mouvement national a contribué a forger une
identité nationale algérienne, en dépit des divisions internes et
des différences régionales.

La décolonisation : L'Algérie est devenue un symbole de la lutte
anticoloniale et a inspiré de nombreux mouvements de libération
dans le monde.

La construction d'un Etat : La guerre d'indépendance a accéléré la
construction d'un Etat algérien, mais a également laissé des
séquelles durables.
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Les Evénements de Sakiet Sidi Youssef : Un Chapitre
Sombre de I'Histoire Algérienne

Sakiet Sidi Youssef est un village tunisien situé a la frontiere
algérienne. Il a eté le théatre d'un bombardement aérien francais le 8
fevrier 1958, un événement qui a marqué un tournant dans la guerre
d'Algérie et les relations franco-tunisiennes.

Le Contexte Historique

La Guerre d'Algérie : Le bombardement s'inscrit dans le contexte
de la guerre d'Algérie, un conflit violent entre la France
coloniale et les nationalistes algériens.

La Frontiere Algéro-Tunisienne : La frontiére entre I'Algérie et la
Tunisie était poreuse, et les nationalistes algériens utilisaient
souvent le territoire tunisien comme base arriere.

Le Bombardement

Les forces aériennes frangaises, sous prétexte de poursuivre des
combattants algériens, ont bombardeé le marché de Sakiet Sidi
Youssef, un lieu tres fréquenté. Le bilan humain a éte trés lourd, avec
de nombreuses victimes civiles.

Les Conséquences

Indignation Internationale : Le bombardement a suscité une vive
indignation a travers le monde, mettant en évidence la violence
de la guerre d'Algérie et les méthodes employeées par la France.

Tensions Franco-Tunisiennes : Les relations entre la France et la
Tunisie se sont considérablement dégradées a la suite de cet
événement.

Acceélération de la Décolonisation : Le bombardement a contribué a
accelerer le processus de decolonisation en Afrique et a mis en
évidence l'inadéquation de la politique coloniale francaise.
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L'Héritage

Les événements de Sakiet Sidi Youssef restent un chapitre sombre de
I'histoire algérienne et des relations franco-tunisiennes. Ils témoignent
de la violence de la guerre d'Algérie et des souffrances endurées par
les populations civiles.

Pour approfondir vos connaissances, je vous invite a consulter les
ressources suivantes :

Ouvrages historiques sur la guerre d'Algérie et les relations franco-
tunisiennes.

Archives nationales d'Algérie et de Tunisie.
Témoignages de personnes ayant vecu cet événement.

Quels aspects particuliers de cet événement vous intéressent ? Je peux
vous fournir des informations plus détaillées sur les causes, les
conséquences, ou encore les réactions politiques a I'échelle
internationale.
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a/ Le lexigue de « la guerre »

Le vocabulaire lié a la guerre est vaste et se décline en de nombreuses
nuances. Voici quelques exemples pour vous aider a enrichir votre
expression :

Acteurs: combattants, soldats, civils, belligérants, ennemis, alliés...

Actions: combattre, attaquer, défendre, assiéger, bombarder,
conquérir, capituler, se rendre...

Lieux: front, champ de bataille, tranchée, quartier général, zone de
combat...

Concepts: conflit, hostilités, armistice, traité de paix, occupation,
résistance, géenocide...

Matériel: arme, munition, engin explosif, char, avion, navire...
Pour aller plus loin:

Nuancer: distinguer une escarmouche d'une bataille, une offensive
d'une contre-offensive, une victoire d'une défaite...

Evoquer les conséquences: pertes humaines, destructions, réfugiés,
traumatismes, reconstruction...

Employer des expressions figurées: "déclarer la guerre”, "un champ
de bataille", "une guerre psychologique"...

b/ Exprimer et présenter un évéenement

Pour présenter un évenement, il est important de structurer votre
discours et d'utiliser les connecteurs logiques appropriés. Voici une
structure possible :
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Introduction:

Quand ? (date, période)

Ou ? (lieu)

Qui ? (acteurs)

Quoi ? (événement principal)
Développement:

Comment ? (déroulement, causes, conséquences)

Pourquoi ? (motivations, enjeux)

Avec quels moyens ? (armes, stratégies)
Conclusion:

Bilan: (victoire, défaite, statu quo)

Conséquences a long terme: (politiques, sociales,
économiques)

¢/ Les indices temporels

Les indices temporels permettent de situer les événements dans le
temps et d'établir des liens de chronologie. VVoici quelgues exemples :

Avant I'évenement: auparavant, precédemment, avant que, des
que...

Pendant I'événement: pendant ce temps, tandis que, au moment ou,
simultanément...

Apres I'événement: ensuite, apres, depuis, des lors...
Durée: pendant, durant, tout au long de...

Fréquence: souvent, réguliérement, rarement, jamais...
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Exemples d'expressions avec des indices temporels:

Avant la guerre: Les tensions entre les deux pays montaient depuis
plusieurs années.

Pendant la bataille: Les soldats se battaient avec acharnement
tandis que les civils cherchaient refuge.

Apres la victoire: Le pays commenca a reconstruire ses
infrastructures
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Les massacres de Sétif, Guelma et Kherrata : une page
sombre de I'histoire algérienne

Les 8 et 9 mai 1945, alors que le monde celébrait la fin de la Seconde
Guerre mondiale, I'Algérie connaissait un drame indicible. Des
manifestations pacifiques, organisées pour reclamer I'indépendance,
ont été reprimees dans le sang par les forces coloniales francaises. Les
villes de Seétif, Guelma et Kherrata ont été particulierement touchées

par ces massacres.
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Les événements

Manifestations pacifiques : Le 8 mai 1945, des Algeériens ont
manifesté pour célébrer la victoire alliee et réclamer
I'indépendance de leur pays. Ces manifestations ont rapidement
été réprimées par les forces de I'ordre francaises.

Répression sanglante : La répression a été d'une violence inouie.
Des milliers de manifestants ont été tués, tortures et arrétés. Les
villages ont été ravageés et les populations civiles ont subi des
atrocités.

Bilan humain : Le nombre exact de victimes reste difficile a établir
avec précision, les sources divergent grandement. Les
estimations vont de plusieurs milliers a plusieurs dizaines de
milliers de morts.

Les causes

Aspiration a l'indépendance : Le nationalisme algérien était en
pleine croissance et le désir d'indépendance était de plus en plus
fort.

Promesses non tenues : Les Algériens avaient espére que la victoire
alliée entrainerait une reconnaissance de leurs droits et une
evolution du statut de I'Algérie.

Contexte politique tendu : Les relations entre les Algériens et les
autorités coloniales étaient tendues et les incidents étaient
fréquents.

Les conséquences

Marquage des mémoires : Ces massacres ont profondement marque
les mémoires collectives algériennes et francaises. Ils constituent
une blessure encore vive pour de nombreuses familles.
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Accelération de la lutte pour I'indépendance : Ces événements ont
radicalisé une partie de la population algérienne et ont contribué
a accélérer le processus de décolonisation.

Révisionnisme historigue : Le nombre exact des victimes et les
circonstances exactes des massacres font encore I'objet de débats
et de polémiques.
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Absolument ! Le 17 décembre 1961 marque une date importante dans
I'histoire de I'Algérie et de la France. Bien que vous ayez peut-étre
confondu avec le massacre du 17 octobre 1961, je peux vous aider a

rédiger une expression écrite sur les manifestations de décembre 1960
en Algérie.

Les manifestations de décembre 1960 en Algeérie : un cri pour
I'indépendance

En décembre 1960, I'Algérie était en pleine effervescence. Sous la
pression du Front de Libération Nationale (FLN) et du Gouvernement
Provisoire de la République Algérienne (GPRA), de vastes
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manifestations éclatérent dans tout le pays, notamment a Alger et dans
ses quartiers populaires.

Les raisons de ces manifestations

Soutien au FLN et au GPRA : Les manifestants exprimaient leur
solidarite avec les combattants de la guerre d'indépendance et
leur soutien aux institutions représentatives du peuple algérien.

Acceléeration du processus d'indépendance : Ces manifestations
visaient & mettre la pression sur la communauté internationale et
sur le gouvernement francais afin d'accélérer les négociations
pour I'indépendance de I'Algérie.

Reponse a la répression coloniale : Les Algériens manifestaient leur
ras-le-bol face a la violence et a la répression exercees par les
forces coloniales francaises.

Les enjeux de ces manifestations

Ces manifestations eurent un impact considérable sur le cours de la
guerre d'Algérie :

Renforcement de la mobilisation populaire : Elles démontrerent
I'unité du peuple algérien autour de I'objectif de I'independance.

Pression internationale accrue : Elles renforcérent la position du
FLN sur la scéne internationale et pousserent les grandes
puissances a soutenir la cause algérienne.

Acceélération de la décolonisation : Elles contribuérent a fragiliser
le pouvoir colonial francais et a rapprocher le moment de
I'indépendance.

Conclusion

Les manifestations de décembre 1960 constituent un moment clé de la
guerre d'Algérie. Elles témoignent de la détermination du peuple
algérien a reconquerir sa souveraineté et a mettre fin a un systéeme
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colonial injuste. Ces événements ont marqué durablement I'histoire de
I'Algérie et de la France.

Pour approfondir votre réflexion, vous pouvez vous poser les
questions suivantes :

Quelles ont été les conséquences directes de ces manifestations sur
le terrain ?

Comment les autorités francaises ont-elles réagi a ces
manifestations ?

Quel a été le role des médias dans la couverture de ces événements
”

Quel héritage ces manifestations ont-elles laissé pour les
générations futures ?
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Absolument ! Le role des femmes algériennes dans la guerre de
libération nationale est un sujet d'une richesse historique indéniable et
qui mérite d'étre davantage mis en lumiere.

Voici quelques pistes pour votre projet :

1. Définir le cadre et les objectifs

Période chronologique: Précisez si vous souhaitez couvrir
I'ensemble de la guerre ou vous concentrer sur des périodes
spécifiques (début, pic de la violence, etc.).

Echelle géographique: Allez-vous traiter de I'ensemble du territoire
algérien ou vous focaliser sur certaines régions ?

Thématiques principales:

Engagement militaire: Participation aux combats, actions de
guérilla, role dans les réseaux de soutien.

Activités civiles: Soutien logistigue aux combattants,
résistance passive, participation a la propagande.

Vie quotidienne: Conditions de vie dans les maquis,
expériences personnelles, impact de la guerre sur leur vie
familiale.

Héritage: L'evolution du statut de la femme apres
I'indépendance, la reconnaissance de leur role, les défis
rencontres.

Public cible: Adaptez votre langage et le niveau de détail en
fonction de votre public (grand public, chercheurs, scolaires).
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2. Sources et méthodologie

Archives:
Archives nationales algériennes
Archives francaises
Archives des organisations de la résistance (FLN, ALN)
Temoignages:
Entretiens avec des femmes ayant participé a la guerre
Mémoires et autobiographies
Ouvrages historiques:
Ouvrages géenéraux sur la guerre d'Algérie
Etudes spécifiques sur le role des femmes
Presse de I'époque:
Journaux algeriens et francais
Publications clandestines
Iconographie:
Photos, affiches, films
3. Structure et contenu
Introduction:
Contexte historique de la guerre d'Algérie

Présentation du réle traditionnel de la femme algérienne

Thése centrale de votre travail
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Développement:
Les difféerentes formes d'engagement des femmes
Les défis et les obstacles rencontres
L'impact de la guerre sur leur vie et leur identite
La reconnaissance de leur role aprés lI'indépendance
Conclusion:
Synthése des principaux points abordés

Ouverture sur des perspectives futures (mémoire collective,
études de genre)
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Quelles sont les qualités d'un bon reportage d'enquéte ?

Un bon reportage d'enquéte se caractérise par plusieurs qualités
essentielles :

La rigueur: Les faits doivent étre veérifiés de multiples sources, les
chiffres doivent étre exacts, et les témoignages doivent étre
authentifiés.

L'objectivité: Le journaliste doit s'efforcer de présenter les
différents points de vue sur un sujet, sans prendre parti.

La clarté: L'information doit étre présentée de maniére simple et
compréhensible pour tous.

La profondeur: Au-dela des faits, le reportage doit chercher a
comprendre les causes et les conséquences d'un phénomene.

L'intérét: Le sujet doit étre pertinent et susciter I'intérét du public.

L'originalité: Le journaliste doit apporter un éclairage nouveau sur
un sujet deja traité ou révéler des informations inédites.

Comment réaliser une interview réussie ?

Une interview reussie repose sur une bonne préparation et une
conduite adaptee :
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La préparation:
Bien se documenter sur le sujet et sur la personne interviewée.
Préparer une liste de questions ouvertes et ciblées.

Envisager des questions de repli en cas de silence ou de
réponse imprévue.

La conduite de l'interview:
Créer un climat de confiance avec l'interviewé.
Ecouter attentivement les réponses.
Poser des questions de clarification si nécessaire.
Ne pas interrompre l'interviewé.
Rester neutre et objectif.

L'enregistrement:
Enregistrer I'interview avec un mateériel de qualité.
Demander I'autorisation d'enregistrer.

Quels sont les logiciels de montage les plus utilisés dans le
journalisme ?

Les logiciels de montage vidéo les plus utilisés dans le journalisme
sont :

Adobe Premiere Pro: C'est I'un des logiciels les plus populaires,
offrant une grande variéte d'outils et de fonctionnalités.

Final Cut Pro: Principalement utilisé sur les systemes
d'exploitation macOS, il est réeputé pour son interface intuitive.

Avid Media Composer: C'est un logiciel professionnel utilisé dans
les grandes chaines de télévision.

37




38

DaVinci Resolve: Initialement concu pour I'étalonnage, il offre
désormais des fonctionnalités de montage tres completes.

Comment trouver un angle original pour un reportage ?

Pour trouver un angle original pour un reportage, vous pouvez :

Changer d'échelle: Observer un phénomeéne a une échelle plus
grande ou plus petite.

Changer de perspective: Regarder le sujet sous un angle inhabituel.

Comparer: Mettre en paralléle des situations ou des phénomeénes
différents.

Personnaliser: Mettre en avant un témoignage ou un individu pour
illustrer un probléme plus général.

Surprendre: Révéler des informations inédites ou des faits
meconnus.

Conseils supplémentaires:

Lire la presse: Se tenir informé des derniéres actualités et des
tendances du journalisme.

Suivre les réseaux sociaux: Découvrir de nouveaux sujets et des
points de vue différents.

Discuter avec des experts: Bénéficier de leur expertise pour affiner
votre angle.

Faire preuve de curiosité: Poser des questions et chercher des
réponses.
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Projet 2 : Organiser un debat en classe pour confronter
des points de vue sur un sujet d’actualite
puis, en faire un compte rendu qui sera publié sur la
page Face book de I’établissement.

Ex :Organiser et filmer un débat d’idée en classe sur le
probleme de I’émigration clandestine et

cléturer par un appel aux autorités pour mettre fin a ce
phénomene.

Projet 2 : Débat en Classe et Compte Rendu sur Facebook

Choix du Sujet et Préparation

1. Choisir un sujet d'actualité pertinent:
Sujets potentiels liés a I'émigration clandestine:
Les causes profondes de I'emigration clandestine
Les conséquences humaines et sociales de ce phénoméne
Les responsabilités des pays d'origine, de transit et d'accueil

Les solutions possibles pour lutter contre I'émigration
clandestine

Autres sujets d'actualité:
Le rechauffement climatique et ses impacts
Les inégalités sociales et économiques
La place des nouvelles technologies dans la société

Les enjeux de la démocratie dans le monde
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2. Former des groupes de travail: * Diviser la classe en groupes de 2
ou 3 éleves. * Attribuer a chaque groupe une position a déefendre
(pour, contre, nuancée). * Encourager les éleves a rechercher des
informations fiables et a construire des arguments solides.

3. Préparer le déroulement du déebat: * Deéfinir une durée pour chaque
intervention. * Etablir des régles de participation (tour de parole,
ecoute active, respect des opinions divergentes). * Prévoir un
modérateur pour assurer le bon déroulement du debat.

Organisation du Débat

1. Enregistrer le débat: * Utiliser un smartphone ou une caméra pour
enregistrer le débat. * S'assurer d'une bonne qualité sonore et visuelle.

2. Créer une ambiance de respect et de tolérance: * Rappeler aux
eleves l'importance de I'échange d'idées et du respect des opinions
divergentes. * Encourager les éléeves a argumenter de maniére
constructive.

3. Cloturer le debat par un appel a I'action: * Inviter les éléves a
formuler des propositions concrétes pour résoudre le probleme aborde.
* Encourager les éleves a s'engager dans des actions citoyennes.

Rédaction du Compte Rendu et Publication sur Facebook

1. Rédiger un compte rendu clair et concis: * Présenter le sujet du
débat. * Résumer les principaux arguments avancés par chaque
groupe. * Mettre en évidence les points de convergence et de
divergence. * Souligner les conclusions du débat et les propositions
formulées.

2. Choisir des visuels pertinents: * Seélectionner des photos ou des
vidéos prises pendant le débat pour illustrer le compte rendu. * Créer
des infographies pour présenter les données de maniere synthetique.

3. Publier le compte rendu sur la page Facebook de I'établissement: *
Utiliser un titre accrocheur pour attirer I'attention. * Ajouter des
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hashtags pertinents pour faciliter le partage. * Encourager les réactions
et les commentaires des internautes.

Exemple de publication Facebook:

"Les éleves de [classe] ont débattu passionnément sur le
probléeme de I'émigration clandestine. Découvrez leurs
arguments et leurs propositions pour mettre fin a ce fléau.
#emigration #solidarité #citoyenneté"

[Insérer la vidéo ou les photos du débat]

Benéfices de ce Projet

Développement des compétences cleés:
Expression orale et écrite
Travail en équipe
Recherche d'informations
Esprit critique
Sensibilisation aux enjeux de société:
Favoriser la réflexion sur des questions d'actualité
Développer le sens de la citoyennete
Communication et visibilite:
Valoriser le travail des éleves

Promouvoir I'image de I'établissement
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Le sujet de I'uniforme a I'école suscite de nombreux
débats dans plusieurs pays. Voici quelques points
Importants a considérer a ce sujet :
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Avantages de I'uniforme scolaire :

Egalité sociale : L'uniforme permet de réduire les différences
vestimentaires entre éleves, en évitant les distinctions basées sur
le niveau économique.

Concentration sur les études : En eéliminant les préoccupations liées
a la mode, les éleves sont plus susceptibles de se concentrer sur
leur travail scolaire.

Discipline et appartenance : L'uniforme favorise un sentiment
d'appartenance a une communauté scolaire et peut renforcer la
discipline au sein de I'école.

Sécurité : 1l permet de mieux identifier les éleves, notamment lors
des sorties scolaires ou en cas de problémes a proximité de
I'école.

Inconvénients de lI'uniforme scolaire ;

Limitation de I'expression individuelle : Certains estiment que
I'uniforme restreint la creativité et I'expression personnelle des
eléeves.

Codt : Bien que l'uniforme vise a réduire les différences
économiques, le colt initial pour les familles peut étre élevé.

Confort : Tous les éleves peuvent ne pas se sentir a l'aise dans les
uniformes standardisés, surtout si ceux-ci ne sont pas adaptés
aux conditions climatiques locales.

Le débat autour de lI'uniforme :

Culture et tradition : Dans certains pays, I'uniforme est une longue
tradition, tandis que dans d'autres, I'idée d'imposer un uniforme
est plus controversée.

Liberté d'expression : Les opposants a I'uniforme mettent en avant
I'importance de la liberté d'expression a travers les vétements,
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surtout pour les adolescents qui cherchent a affirmer leur
identite.

Résultats scolaires : 1l existe des études contradictoires quant a
I'effet de I'uniforme sur les résultats scolaires. Certains suggérent
qu'il améliore la discipline, tandis que d'autres ne trouvent pas de
lien direct avec la performance académique.

Le choix d'adopter ou non un uniforme scolaire dépend souvent des
valeurs et des priorités de chaque systeme éducatif et de la société
dans son ensemble.
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Les fondements de la grammaire : une exploration
approfondie

Pourquoi étudier la grammaire ?

La grammaire, souvent pergcue comme une discipline scolaire
fastidieuse, est en réalité un outil essentiel pour comprendre et
maitriser une langue. Elle nous permet de :

Communiquer efficacement : En connaissant les régles
grammaticales, nous pouvons construire des phrases claires et
précises, evitant ainsi les malentendus.

Mieux comprendre les textes : La grammaire nous aide a analyser
la structure des phrases et a saisir les nuances de sens.

Apprendre de nouvelles langues : La grammaire offre un cadre de
référence pour comparer les différentes langues et identifier les
similitudes et les différences.

Développer notre pensée critique : L'analyse grammaticale nous
incite a réfléchir sur la structure du langage et a developper notre
capacité a formuler des arguments cohérents.

Les notions fondamentales de la grammaire

La grammaire repose sur un ensemble de notions cles :

Les mots : Les unités de base du langage, classés en différentes
catégories (noms, verbes, adjectifs, etc.).

Les phrases : Des groupes de mots organises selon des regles
précises pour exprimer une idée compleéte.

Les propositions : Des unités plus petites que la phrase, composées
d'un sujet et d'un verbe.

Les fonctions grammaticales : Le réle qu'un mot joue dans une
phrase (sujet, verbe, complément, etc.).
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Les relations grammaticales : Les liens qui unissent les mots entre
eux dans une phrase (accord, dépendance, etc.).

Les opérations de base en grammaire

La grammaire implique plusieurs opérations fondamentales :

L'analyse : Décomposer une phrase en ses éléments constitutifs
pour en comprendre la structure.

La synthese : Construire des phrases correctes en combinant les
mots selon les regles grammaticales.

La transformation : Modifier une phrase en conservant son sens
général (par exemple, en passant de la voix active a la voix
passive).

Les niveaux d'analyse en grammaire
La grammaire s'intéresse a différents niveaux d'analyse :
La phonologie : L'étude des sons du langage.
La morphologie : L'étude de la formation des mots.
La syntaxe : L'étude de la construction des phrases.
La semantique : L'étude du sens des mots et des phrases.

Les parties du discours

Les mots sont classés en différentes catégories appelées "parties du
discours". Les principales sont :

Le nom : Dénomination d'un étre, d'un objet, d'une idée.
Le verbe : Exprime une action, un état ou un processus.
L'adjectif : Qualifie un nom.

L'adverbe : Modifie un verbe, un adjectif ou un autre adverbe.
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Le pronom : Remplace un nom.
La préposition : Exprime une relation entre des mots.

La conjonction : Lie des mots, des groupes de mots ou des
propositions.

L'interjection : Exprime une émotion.

En résume, la grammaire est une discipline essentielle pour
maitriser une langue. Elle nous fournit les outils nécessaires
pour analyser, comprendre et produire des énoncés corrects et
efficaces. En explorant les différentes notions et opérations
grammaticales, nous acquérons une compréhension plus
approfondie du langage et de son fonctionnement.

Le Verbe : Une Exploration Complete
I. La Morphologie Verbale

La morphologie du verbe, c'est un peu I'ADN du mot. Elle étudie sa
structure interne, ses différentes formes et comment il se transforme

pour exprimer des nuances de sens.

La racine: C'est le noyau du verbe, qui exprime l'action de base. Par
exemple, dans "chanter", "chant-" est la racine.

Les désinences: Ce sont les terminaisons qui s'ajoutent a la racine
pour indiquer la personne, le nombre, le temps, le mode... (ex : -
e dans "chante").

Les auxiliaires: Ce sont des verbes qui accompagnent le verbe
principal pour former des temps composés ou des modes
particuliers (ex : avoir, étre).

Il. Les Modes Verbaux

Le mode indique l'attitude du locuteur par rapport a l'action exprimée.
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Le mode indicatif: Il exprime une réalité objective, un fait. Ex : "Je
chante".

Le mode subjonctif: Il exprime un souhait, une hypothese, une
incertitude. Ex : "Je veux qu'il chante".

Le mode impératif: Il exprime un ordre, une demande. Ex : "Chante
!Il

LLe mode conditionnel: Il exprime une condition, une possibilité. Ex
. "Je chanterais si j'avais le temps".

Le mode infinitif: Il exprime lI'action de maniéere neutre, sans
personne ni temps. Ex : "chanter".

e mode participe: Il a une fonction adjectivale ou nominale. EXx :
"chantant”, "chanté".

Le mode gerondif: Il exprime une action en cours, en se liant a un
verbe. Ex : "en chantant".

[11. Les Modes Nominaux

Les modes nominaux sont des formes verbales qui ont perdu leur
valeur verbale pour prendre une valeur nominale ou adjectivale. Ce
sont essentiellement les infinitifs, les participes et les gérondifs.

IV. Les Temps et les Aspects du Verbe

Le temps situe I'action dans le temps par rapport au moment de la

parole. L'aspect indique comment I'action se déroule (terminée, en
cours, repétée...).

Les temps simples: Présent, passé compose, imparfait, passé
simple, futur simple.

Les temps composes: Passé composé, plus-que-parfait, futur
antérieur.
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Les aspects: Perfectif (action terminée), imperfectif (action en
cours), progressif (action en train de se dérouler).

V. Les Constructions Verbales

Les constructions verbales sont les différentes facons d'employer le
verbe dans une phrase.

La voix active: Le sujet de la phrase réalise I'action. Ex : "Je
chante".

La voix passive: Le sujet subit lI'action. Ex : "La chanson est
chantée”.

Les propositions subordonnées: Les propositions qui dépendent
d'une proposition principale.

Les phrases complexes: Les phrases qui comportent plusieurs
propositions.

Pour aller plus loin:

La conjugaison: L'étude de la fagon dont les verbes se transforment
selon les personnes, les nombres, les temps et les modes.

La sémantique verbale: L'étude du sens des verbes et de leurs
relations avec d'autres mots.

La syntaxe verbale: L'étude de la place du verbe dans la phrase et
de ses relations avec les autres mots.

|. Définition du nom

Le nom est une catégorie grammaticale qui désigne des étres, des
objets, des idées, ou des concepts abstraits. En linguistique, il sert a
identifier ou a nommer les choses. Les noms peuvent étre classés en

deux grandes catégories :

Noms communs : ils désignent des étres ou des objets de maniére

générale (ex. : "homme", "chien"”, "maison™).
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Noms propres : ils désignent un étre ou un objet particulier,
souvent unique, comme un prénom, un lieu, ou une

marque (ex. : "Marie", "Paris", "Coca-Cola").

I1. Morphologie du nom

La morphologie du nom concerne sa formation et ses variations
grammaticales. En francais, le nom varie selon deux critéres
principaux :

Le genre : masculin ou féminin. Exemple : "chat™ (masculin),
"chatte™ (féminin).

Le nombre : singulier ou pluriel. Exemple : "chat" (singulier),
"chats" (pluriel).

Certains noms ont des formes irrégulieres au pluriel ou au féminin (ex.

nn

: "cheval" — "chevaux", "madame" — "mesdames").

[11. Structure du syntagme nominal

Le syntagme nominal (SN) est une unité syntaxique dont le nom est le
noyau. Il peut étre simple ou complexe, et inclure différents éléments :

Le déterminant : introduit le nom et marque le genre et le nombre
(ex. : "le chat", "les chats").

Les adjectifs : peuvent se placer avant ou apres le nom pour ajouter
une precision (ex. : "un grand arbre", "un arbre majestueux").

Les complements du nom : ajoutent des informations
supplémentaires sur le nom, souvent sous la forme d’un groupe

prépositionnel ou d’une relative (ex. : "le livre de Paul", "la
maison qui est au bout de la rue™).

V. Les fonctions du nom

Le nom peut remplir plusieurs fonctions syntaxiques dans une phrase
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Sujet : il désigne 1’¢é1ément qui accomplit I’action du verbe (ex. :
"Le chat dort.").

Complément d’objet direct (COD) : il désigne I’étre ou I’objet qui
subit I’action du verbe (ex. : "Je vois le chat.").

Complément d’objet indirect (COI) : il est introduit par une
préposition et désigne le bénéficiaire ou le destinataire de
I’action (ex. : "Je parle a Marie.").

Attribut du sujet : il apporte une information sur le sujet apres un
verbe d’état (ex. : "Paul est médecin.").

Complement circonstanciel : il exprime les circonstances de
I’action (lieu, temps, maniere, etc.) (ex. : "Il travaille a la
maison.").

Ainsi, le nom, en tant qu'élément central du syntagme nominal, joue
un réle essentiel dans la structuration de la phrase en francais.

[’adjectif est une catégorie grammaticale qui qualifie ou caractérise
un nom. Il se décline en genre (masculin ou féminin) et en nombre
(singulier ou pluriel), et peut également exprimer des degreés de
qualité.

[. La catégorie grammaticale de I’adjectif

L’adjectif est un mot qui accompagne un nom pour en preciser la
qualité ou la quantité. 1l peut étre de deux types principaux :

Adjectif qualificatif : il apporte une précision sur la qualité du nom.
Exemples : "une belle maison”, "un homme intelligent".

Adjectif déterminatif : il exprime des informations sur le nom en
termes de quantité ou d’appartenance (ex. numeraux,
démonstratifs, possessifs).
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II. Morphologie de I’adjectif

La morphologie de 1’adjectif varie en fonction du genre (masculin ou
feminin) et du nombre (singulier ou pluriel). La plupart des adjectifs
suivent ces régles de base :

Masculin singulier : forme de base (ex. grand).
Féminin singulier : ajout de -e (ex. grande).
Masculin pluriel : ajout de -s (ex. grands).
Féminin pluriel : ajout de -es (ex. grandes).
Certains adjectifs ont des formes irréguliéres :

"Beau" — "belle", "nouveau" — "nouvelle", "vieux" — "vieille".

[11. Morphosyntaxe de I’adjectif

Les adjectifs se placent généralement apres le nom en francais, sauf
pour certains adjectifs courts ou frequents (comme "beau”, "grand",

"petit", "jeune”, etc.) qui précedent souvent le nom :
"Une maison rouge" (aprés le nom).
"Un grand homme" (avant le nom).
Les adjectifs peuvent aussi varier en fonction de leur place :
"Un homme grand" (de grande taille).
"Un grand homme" (d’importance).

V. Syntaxe : un nombre limité de constructions

Les constructions syntaxiques impliquant des adjectifs sont limitées
mais significatives :

Adjectif épithete : I’adjectif se place directement avant ou aprés le
nom, sans verbe. EX. : "une voiture rapide".
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Adjectif attribut : I’adjectif est reli¢ au nom par un verbe (souvent
"étre"). Ex. : "La voiture est rapide".

Adjectif appose : il est séparé du nom par une virgule. Ex. : "Le
ciel, bleu, s’étend a I’infini".

Chaque adjectif s'accorde en genre et en nombre avec le nom auquel il
se réfere, tout en respectant sa position syntaxique dans la phrase.

|. Définition de la subordination

La subordination en grammaire désigne une relation de dépendance
entre deux propositions dans une phrase complexe. Une proposition
subordonnée dépend de la proposition principale et ne peut exister de
maniére autonome. Elle est souvent introduite par un subordonnant
(conjonction, pronom relatif, etc.) et sert a compléter ou préciser le
sens de la principale.

Exemple :

"Je pense que tu as raison."

Dans cette phrase, "que tu as raison™ est une proposition subordonnée
dépendant de "je pense".

I1. Les outils introducteurs de la subordination

Les propositions subordonnées sont introduites par différents outils
subordonnants, qui varient selon le type de subordination :

Les conjonctions de subordination : que, lorsque, puisque, parce
que, si, etc.

Les pronoms relatifs : qui, que, dont, ou, lequel, etc.
Les adverbes relatifs : pourquoi, comment, ou, etc.
Exemple :
"Il est parti parce qu’il était en retard."
"L’endroit 0U nOUS NOUs sommes rencontrés est magnifique."”
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[11. Fonctions nominales des propositions subordonnées

Une proposition subordonnée peut occuper les mémes fonctions
qu’un groupe nominal dans une phrase :

Sujet :

"Que tu viennes me fait plaisir.” (sujet)
Complément d’objet direct (COD) :

"Je sais que tu as réussi.” (COD)
Complément d’objet indirect (COI) :

"Je pense a ce que tu m’as dit." (COI)

IV. Autres fonctions des propositions subordonnées

Les propositions subordonneées peuvent aussi avoir d'autres fonctions
dans la phrase :

Complément circonstanciel (temps, cause, but, etc.) :
"Je pars quand il arrive." (temps)
"Il court parce qu’il est en retard." (cause)
Complément d’adjectif :

"Je suis heureux que tu sois la." (complément de 1’adjectif
"heureux")

Complément du nom :

"La décision que tu as prise est sage." (complément du nom
"decision™)
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V. Aux marges de la subordination

Certains cas semblent en marge de la subordination classique,
notamment :

Les propositions infinitives :
"Je te demande de venir." (la subordonnée est a l'infinitif)
Les propositions participiales :

"Les enfants, jouant dans le jardin, sont heureux."
Ici, la proposition participiale ("jouant dans le jardin™) n'est
pas directement introduite par un outil subordonnant mais
exprime une action liée au sujet principal.

Ces formes, bien gu'elles soient des formes réduites de subordination,
remplissent également des fonctions similaires aux propositions
subordonnées classiques.

[’ordre des mots

I. Histoire et principes

Cette section traite de I'évolution historique de I'ordre des mots dans la
langue francaise. Elle explore les principes fondamentaux qui
régissent cette organisation, notamment les différences entre les
langues SVO (Sujet-Verbe-Objet) comme le francais, et d'autres
structures possibles. L'ordre des mots dans une langue peut étre
influence par des facteurs syntaxiques, historiques et culturels.

I1. Les éléments sans autonomie

Les éléments sans autonomie sont des mots ou expressions qui ne
peuvent pas exister de maniére indépendante dans une phrase. Ce sont
des eléments grammaticaux (comme les articles, les prépositions, etc.)
qui doivent étre associes a d'autres mots pour former une unité
sémantique. Leur position est genéralement fixe et régie par des regles
syntaxiques strictes.
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[11. La proposition minimale

La proposition minimale correspond a la plus petite unité syntaxique
capable d'exprimer une idée compléte, souvent sous la forme d'une
combinaison Sujet-Verbe ou Sujet-Verbe-Objet. Dans cette section,
on analyse la structure de base d'une phrase et les eléments nécessaires
pour gu'elle ait du sens tout en étant minimalement constituée.

IV. La phrase développée

Cette section explore comment une phrase minimale peut étre
développée ou étendue avec l'ajout d'éléments comme les adjectifs, les
compléments d'objet direct et indirect, les adverbes, et les propositions
subordonnées. La phrase développée permet une plus grande
complexité et un enrichissement du sens.

V. Marquages subjectifs

Les marquages subjectifs concernent I'introduction d'éléments
linguistiques qui refletent l'attitude, I'opinion ou I'émotion du locuteur
par rapport a ce qui est dit. Cela peut inclure l'utilisation d'adverbes
d'opinion, de modalisateurs, ou encore des structures syntaxiques
spécifiques permettant de marquer la subjectivité dans une phrase.

Ces cing aspects fournissent une analyse compléte de la fagcon dont
I'ordre des mots est structuré dans la langue et comment il sert a
véhiculer différentes nuances de sens.

La construction du texte

La construction du texte est un sujet central en linguistique et en
analyse de discours, qui s'intéresse a la maniere dont les éléements
linguistiques s'assemblent pour former un ensemble cohérent et
compréhensible. Voici un plan qui détaille ces différentes sections :

l. Introduction

L'introduction expose lI'importance de la structure d'un texte. Elle
présente la notion de texte, en la différenciant de la simple phrase, et
souligne la nécessité de cohesion et de cohérence pour produire un
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discours qui ait du sens. Il est également important de rappeler que la
construction du texte est influencée par le contexte et I'intention de
communication.

I1. De la phrase au texte

Cette section aborde la transition des unités linguistiques simples
(phrases) vers une structure plus complexe (texte). On y discute la
maniere dont les phrases s‘enchainent, se complétent et créent un
réseau de relations pour former un texte. Cela inclut :

La syntaxe de la phrase.
Les relations entre phrases (connecteurs logiques, temporels, etc.).
La hiérarchisation des informations.

I11. Les principaux dispositifs de la cohésion

La cohésion textuelle est ce qui lie les éléments d'un texte entre eux
pour le rendre compréhensible. On y examine les différents
mécanismes linguistiques qui permettent cette cohésion :

Les anaphores (pronoms et autres formes référentielles).
Les connecteurs logiques (donc, mais, ensuite, car).

La répétition, synonymie, antonymie.

Les chaines lexicales et référentielles.

IV. La progression textuelle

Cette section traite de la maniere dont I'information se développe dans
un texte. Il existe plusieurs types de progression textuelle, qui assurent
la fluidité et la clarté :

La progression a theme constant (Ile méme theme est développé tout
au long du texte).
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La progression a theme dérivé (des sous-thémes découlent du
theme principal).

La progression linéaire (chaque élément introduit dans la phrase
précedente devient le theme de la phrase suivante).

V. Le texte en situation

Ici, on aborde I'importance du contexte dans la construction du texte.
Le texte n'est jamais produit dans le vide : il est toujours situé dans
une situation de communication donnée, influencée par des facteurs
comme :

Le destinataire.

L'objectif de communication.

Le genre textuel (article de journal, lettre, essai).

Le registre de langue (familier, soutenu, technique).

Ce plan couvre les aspects fondamentaux de la construction textuelle,
en partant de la phrase jusqu'a la prise en compte du contexte
d'énonciation.

Voici une explication générale de chague concept linguistique que
VOus avez mentionné :

1. Opérations fondamentales

Les opeérations fondamentales de la langue concernent les mecanismes
de base que tout systeme linguistique met en ceuvre pour produire du
sens. Elles incluent :

La sélection : choisir parmi les unites linguistiques (sons, mots,
etc.).
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La combinaison : agencer ces unités pour former des énoncés
cohérents (syntaxe).

La transformation : modifier la forme linguistique (comme la
conjugaison ou la dérivation).

2. La distribution

En linguistique, la distribution se réfere a la maniére dont une unité
linguistique (un son, un mot, une phrase) peut apparaitre dans
différents contextes. Elle détermine ou et comment une unité peut étre
utilisée, influencée par la syntaxe, le contexte ou la grammaire. Par
exemple, certains mots ne peuvent apparaitre qu’en début ou en fin de
phrase.

3. Les parties du discours

Les parties du discours classent les mots selon leur fonction
grammaticale dans la phrase. Les principales parties du discours
incluent :

Nom (désigne une personne, un lieu, une chose),

Verbe (exprime une action ou un état),

Adjectif (qualifie un nom),

Adverbe (modifie un verbe, un adjectif ou un autre adverbe),
Pronom, Conjonction, Préposition, etc.

4. Le signe linguistique

Introduit par Ferdinand de Saussure, le signe linguistique est
composé de deux éléments :

Le signifiant : la forme matérielle du mot (le son ou I'écriture).

Le signifie : le concept ou I'idée évoquée par le signifiant. Le lien
entre le signifiant et le signifié est arbitraire, ce qui signifie qu'il
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n'y a pas de raison naturelle pour laquelle un mot est associé a un
certain concept.

5. Regle et exception

Les regles linguistiques sont les principes qui gouvernent la structure
et I'usage d'une langue. Cependant, il existe souvent des exceptions
qui ne suivent pas les régles établies. Par exemple, en francais, la
plupart des verbes du premier groupe se conjuguent en "-e" a la
premiére personne du singulier au présent, mais des verbes comme
"aller" sont des exceptions.

Voici une explication des concepts liés a la phonologie
et a la morphologie :

La prosodie : La prosodie concerne les caractéristiques rythmiques
et mélodiques de la parole. Cela inclut I'intonation,
I'accentuation, le rythme et la durée des sons. En linguistique,
elle joue un réle important dans la distinction des sens et des
structures grammaticales.

Le phonéme : Le phoneme est I'unité minimale distinctive de son
dans une langue. Il ne signifie rien seul, mais il permet de
distinguer des mots entre eux (par exemple, /p/ et /b/ dans
"poule” et "boule™).

Le morpheme : Le morphéme est I'unité minimale de sens dans une
langue. Contrairement au phoneme, il porte une signification.
Par exemple, dans le mot "chanteurs™, *chant” est un morpheme
lexical (porteur de sens), et "eurs" est un morpheme grammatical
(porteur d'une fonction, ici, du pluriel).

La ponctuation : La ponctuation désigne les signes graphiques
utilisés pour structurer et organiser le texte écrit. Ces signes
(virgules, points, points d’interrogation, etc.) aident a clarifier la
syntaxe et le rythme d'une phrase.

La formation des mots : La formation des mots en linguistique
renvoie aux processus par lesquels de nouveaux mots sont créés.
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Cela inclut la dérivation (ajout de préfixes ou de suffixes, par
exemple, "inacceptable), la composition (combinaison de
plusieurs mots, par exemple, "porte-clés”) et I'emprunt d'autres
langues.

Les phénomenes de figement : Les phénomeénes de figement
concernent des expressions ou des locutions qui ne peuvent étre
modifiées sans perdre leur sens. Par exemple, I'expression
"prendre la mouche” est figée, et si I'on remplace un des mots
par un autre, I'expression n'a plus le méme sens.

Ces notions sont essentielles dans I'étude de la linguistique, en
particulier pour comprendre comment les sons et les mots sont
organises et utilisés dans une langue.

Voici un apercu des différents aspects grammaticaux de
la langue francaise correspondant a vos demandes :

Les constituants de la phrase :
Les constituants de la phrase sont les éléments essentiels qui forment
une phrase correcte. Ils comprennent :

Le sujet (ce dont on parle),
Le verbe (I'action ou I'état),

Le complément (qui compléte l'action du verbe), comme le
complément d'objet direct (COD), le complément d'objet indirect
(COl), et les compléments circonstanciels (temps, lieu, maniere,
etc.).

Les constructions des verbes .

Les verbes peuvent avoir différentes constructions selon les
prépositions qui les suivent ou la maniere dont ils sont utilisés. Par
exemple :
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Transitifs directs : lls prennent un complément d'objet direct. EX :
« Il mange une pomme. »

Transitifs indirects : lls prennent un complément d'objet indirect.
Ex : « Il parle a sonami. »

Intransitifs : lls n'ont pas de complément. Ex : « Il court. »

Pronominaux : lls sont utilisés avec un pronom réflechi. Ex : « Il
se lave. »

. Les formes en -ant :
Ces formes correspondent au participe présent et au gérondif :

Participe présent : Verbe se terminant en -ant. Il exprime une
action en cours. Ex : « En marchant, il réfléchit. »

Gérondif : Il est précédé de la préposition "en" et exprime
simultanéité ou condition. EX : « Il est parti en chantant. »

L’infinitif :

L'infinitif est la forme non conjuguée du verbe. Il peut étre utilisé
comme nom ou dans des expressions verbales. Ex : « Manger est
important. » ou « Il aime voyager. »

Auxiliaires et opérateurs :

Les auxiliaires (étre et avoir) sont utilisés pour former les temps
COMpPOSEs.

Ex : « 1l a mangé. » (passé compose) ou « Il est parti. »

Les opérateurs sont des verbes ou expressions comme « devoir », «
pouvoir », « vouloir » qui modifient le sens du verbe principal.

Les déterminants :
Les déterminants précedent le nom pour en préciser le genre, le
nombre ou la possession. lls incluent :

Articles définis : le, la, les.

Articles indéfinis : un, une, des.
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Adjectifs possessifs : mon, ton, son.
Adjectifs démonstratifs : ce, cette, ces.

Les pronoms personnels :
Les pronoms personnels remplacent les noms et varient selon la
personne (je, tu, il, etc.), le genre et le nombre. lls peuvent étre sujets

(je, tu) ou compléments (me, te, le).
Les pronoms interrogatifs (exclamatifs) et relatifs :

Interrogatifs : qui, que, quoi, lequel (pour poser des questions). Ex
c«Quiestla?»

Exclamatifs : souvent les mémes que les interrogatifs, mais avec
une intention différente. Ex : « Que c'est beau ! »

Relatifs : qui, que, quoi, dont, ou (pour introduire une proposition
subordonnée relative). Ex : « La femme qui parle. »

Classifiants et appreéciatifs :

Classifiants : ils permettent de catégoriser un nom. EX : « une
voiture de sport. »

Appréciatifs : ils expriment une opinion ou une évaluation. EX : «
une magnifique peinture. »

L’adverbe, la préposition et la conjonction :

Adverbe : modifie un verbe, un adjectif ou un autre adverbe. EX : «
Il court vite. »

Préposition : introduit un complément et établit une relation (dans,
a, par, pour, avec, etc.). Ex : « Il habite a Paris. »

Conjonction : relie des propositions (et, mais, ou, parce gue, etc.).
Ex : « Il veut venir mais il ne peut pas. »
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La phrase et le texte

Voici une breve description des termes grammaticaux que vous
avez mentionnés :

La phrase : Une unité de base en syntaxe, composée généralement
d’un syjet et d’un verbe, qui exprime une idée complete.

La periode : En rhétorique, une période est une phrase longue et
complexe, souvent rythmée, divisée en plusieurs membres
équilibrés.

Juxtaposition et coordination : Deux procédés de liaison de phrases
Ou propositions :

Juxtaposition : Lien de phrases ou propositions sans mots de
liaison, simplement séparées par une virgule, un point-
virgule, ou un point,

Coordination : Utilisation de conjonctions de coordination
(comme "et", "mais", "ou") pour relier deux propositions
ou phrases.

La parataxe : Style de phrase ou les propositions sont juxtaposees
ou coordonnées sans subordination. Par exemple : « Il est venu,
il avu, il a vaincu. »

L’ expression de I’hypothese : L hypothése est exprimée en frangais
souvent avec des conjonctions comme "si*, suivies du
conditionnel ou du subjonctif : « Si j'avais le temps, je viendrais.
»

La négation : Un procédé grammatical qui transforme une phrase
affirmative en phrase negative. Elle est souvent marquée par des
MOots comme « ne... pas », « Ne... jamais », « ne... plus », etc.

L’énonciation : Désigne la situation dans laquelle un énoncé est
produit, comprenant I'énonciateur (celui qui parle), I'énonciataire
(celui a qui on s'adresse), et le moment et lieu de I'énonciation.
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Cohésion et cohérence :

Cohésion : Les liens grammaticaux et lexicaux qui permettent
aux phrases d’un texte d’€tre reli¢es entre elles (ex. :
pronoms, connecteurs logiques).

Cohérence : La logique interne d’un texte, ¢’est-a-dire la
maniére dont les idées sont reliées et suivent une
progression logique.

La référence : En linguistique, ¢’est 1’utilisation de pronoms ou
d’expressions pour renvoyer a un ¢lément déja mentionné ou
connu dans un texte. Par exemple, dans « Marie est partie. Elle
reviendra bientot », « elle » est une référence a « Marie ».

Anaphore : Répétition d’un mot ou d’une expression en début de
phrase ou de vers pour créer un effet rhétorique ou insister sur
une idéee. Par exemple : « Partir, ¢’est mourir un peu. Partir, ¢’est
laisser un peu de soi. »

Ces notions sont essentielles pour analyser et comprendre le
fonctionnement de la langue et I’organisation des idées dans un texte.
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réaliser

INDICATIF
Présent

je réalise
tu réalises
il/elle réalise
nous réalisons
vous réalisez
ils/elles réalisent

Imparfait
je réalisais
tu réalisais
il/elle réalisait
nous réalisions
vous réalisiez
ils/elles réalisaient

Futur

je réaliserai
tu réaliseras
il/elle réalisera
nous réaliserons

vous réaliserez
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ils/elles réaliseront

je réalisal

tu réalisas
il/elle réalisa
nous réalisames
vous réalisates

ils/elles réaliserent

J'ai réalise

tu as réalisé

il/elle a réalisé
nous avons réalisé
vous avez réalisé

ils/elles ont réalisé

J'avais réalise

tu avais réalisé
il/elle avait réalisé
nous avions réalisé
vous aviez réalisé

ils/elles avaient réalisé
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Passé simple

Passé composé

Plus-que-parfait
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J'eus realisé

tu eus réalisé
il/elle eut réalisé
nous edimes réalisé
vous edtes réalisé

ils/elles eurent réalisé

j'aurai réalisé

tu auras réalisé
il/elle aura réalisé
nous aurons réalisé
vous aurez realisé

ils/elles auront réalisé

que je réalise

que tu réalises
qu'il/elle réalise
que nous réalisions
que vous réalisiez

qu'ils/elles réalisent
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Passé antérieur

Futur antérieur

SUBJONCTIF
Présent
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que Je réalisasse

que tu réalisasses
qu'il/elle réalisat

que nous reéalisassions
que vous reéalisassiez

qu'ils/elles réalisassent

que j'eusse réalisé

que tu eusses realise
qu'il/elle elt réalisé

que nous eussions réalisé
que vous eussiez réalisé

qu'ils/elles eussent réalisé

que j'aie réalisé

que tu aies réalisé
qu'il/elle ait réalisé
que nous ayons réalisé
que vous ayez réalisé

qu'ils/elles aient réalisé
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Imparfait

Plus-que-parfait

Passé

CONDITIONNEL
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je réaliserais

tu réaliserais
il/elle réaliserait
nous réaliserions
vous réaliseriez

ils/elles réaliseraient

j'aurais réalise

tu aurais réalisé
il/elle aurait réalisé
nous aurions réalisé
vous auriez réalisé

ils/elles auraient réalisé

J'eusse réalisé

tu eusses réalisé
il/elle et réalisé
nous eussions réalisé
Vous eussiez réalisé

ils/elles eussent réalisé

77

Présent

Passé premiére forme

Passé deuxiéme forme

PARTICIPE
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réalisant

ayant réalisé

masc.sg.: réaliseé
masc.pl.: réalisés
fem.sg.: réalisée

fem.pl.: réalisées

réalise
réalisons

réalisez

aie réalisé

ayons réalisé

ayez realise

réaliser
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Présent

Passé composé

Passeé

IMPERATIF
Présent

Passeé

INFINITIF
Présent

Passé
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avoir réalisé

Je fais

tu fais

il/elle fait
nous faisons
vous faites

ils/elles font

je faisais
tu faisais
il/elle faisait
nous faisions

vous faisiez

ils/elles faisaient

Je ferai
tu feras
il/elle fera

nous ferons
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faire

INDICATIF
Présent

Imparfait

Futur
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vous ferez

ils/elles feront

Passé simple

je fis
tu fis
il/elle fit
nous fimes
vous fites
ils/elles firent

Passe composé
J'ai fait
tu as fait
il/elle a fait
nous avons fait
vous avez fait
ils/elles ont fait

Plus-que-parfait
J'avais fait
tu avais fait
il/elle avait fait

nous avions fait
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Vvous aviez fait

Ils/elles avaient fait

J'eus fait

tu eus fait
il/elle eut fait
nous elmes fait
vous edtes fait

ils/elles eurent fait

J'aurai fait

tu auras fait
il/elle aura fait
nous aurons fait
vous aurez fait

ils/elles auront fait

que je fasse
que tu fasses
qu'il/elle fasse

que nous fassions
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Passé antérieur

Futur antérieur

SUBJONCTIF
Présent
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que vous fassiez

gu'ils/elles fassent

que je fisse

que tu fisses
qu'il/elle fit

que nous fissions
que vous fissiez

qu'ils/elles fissent

que j'eusse fait

que tu eusses fait
qu'il/elle elt fait

gue nous eussions fait
gue vous eussiez fait

gu'ils/elles eussent fait

que j'aie fait

que tu aies fait
gu'il/elle ait fait
gue nous ayons fait

que vous ayez fait
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Imparfait

Plus-que-parfait

Passé
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gu'ils/elles aient fait

Je ferais

tu ferais
Il/elle ferait
nous ferions
vous feriez

ils/elles feraient

J'aurais fait

tu aurais fait
il/elle aurait fait
nous aurions fait
vous auriez fait

ils/elles auraient fait

J'eusse fait

tu eusses fait
il/elle elt fait
nous eussions fait

Vous eussiez fait
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CONDITIONNEL
Présent

Passé premiére forme

Passé deuxieme forme
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Ils/elles eussent fait

faisant

ayant fait

masc.sg.: fait
masc.pl.: faits
fem.sg.: faite

fem.pl.: faites

fais
faisons

faites

ale fait

ayons fait

ayez fait

faire
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PARTICIPE
Présent

Passe composé

Passé

IMPERATIF
Présent

Passé

INFINITIF
Présent
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avoir fait

je mets

tu mets
il/elle met
nous mettons
VOus mettez

Ils/elles mettent

je mettais
tu mettais
il/elle mettait
nous mettions

Vous mettiez

ils/elles mettaient

je mettrai
tu mettras

il/elle mettra
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Passé

mettre

INDICATIF
Présent

Imparfait

Futur
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nous mettrons
Vous mettrez
ils/elles mettront
Passé simple

je mis
tu mis
il/elle mit
nous mimes
VOous mites
ils/elles mirent

Passe composé
j'ai mis
tu as mis
il/elle a mis
nous avons mis
VOUS avez mis
ils/elles ont mis

Plus-que-parfait
J'avais mis
tu avais mis
il/elle avait mis

nous avions mis
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VOuS aviez mis

ils/elles avaient mis

j'eus mis

tu eus mis
il/elle eut mis
nous elimes mis
vous edtes mis

ils/elles eurent mis

J'aurai mis

tu auras mis
il/elle aura mis
nous aurons mis
VOuSs aurez mis

ils/elles auront mis

que je mette
que tu mettes
qu'il/elle mette

que nous mettions
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Passé antérieur

Futur antérieur

SUBJONCTIF
Présent
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gue vous mettiez

gu'ils/elles mettent

gue je misse

que tu misses
qu'il/elle mit

que nous missions
que vous missiez

qu'ils/elles missent

que j'eusse mis

que tu eusses mis
qu'il/elle et mis

gue nous eussions mis
gue vous eussiez mis

gu'ils/elles eussent mis

que j'aie mis

que tu aies mis
gu'il/elle ait mis
gue nous ayons mis

que vous ayez mis
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Imparfait

Plus-que-parfait

Passé
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gu'ils/elles aient mis

je mettrais

tu mettrais
il/elle mettrait
nous mettrions
vous mettriez

ils/elles mettraient

J'aurais mis

tu aurais mis
il/elle aurait mis
nous aurions mis
VOuSs auriez mis

ils/elles auraient mis

j'eusse mis

tu eusses mis
il/elle elt mis
NOus eussions mis

VOUS eussiez mis
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CONDITIONNEL
Présent

Passé premiére forme

Passé deuxieme forme
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ils/elles eussent mis

mettant

ayant mis

masc.sg.. mis
masc.pl.: mis
fem.sg.: mise

fem.pl.: mises

mets
mettons

mettez

aie mis

ayons mis

ayez mis

mettre
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PARTICIPE
Présent

Passe composé

Passé

IMPERATIF
Présent

Passé

INFINITIF
Présent
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avoir mis

J'unifie

tu unifies
il/elle unifie
nous unifions
vous unifiez

ils/elles unifient

J'unifiais

tu unifiais
il/elle unifiait
nous unifiions

vous unifiiez

ils/elles unifiaient

J'unifierai
tu unifieras

il/elle unifiera
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Passé

unifier

INDICATIF
Présent

Imparfait

Futur
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nous unifierons
vous unifierez

ils/elles unifieront

J'unifiai

tu unifias
il/elle unifia
nous unifiames
vous unifiates

ils/elles unifierent

J'ai unifie

tu as unifié

il/elle a unifié
nous avons unifié
vous avez unifié

ils/elles ont unifié

J'avais unifié
tu avais unifié
il/elle avait unifié

nous avions unifié
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Passé simple

Passe composé

Plus-que-parfait
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vous aviez unifié

ils/elles avaient unifié

j'eus unifié

tu eus unifié
il/elle eut unifié
nous edmes unifié
vous e(tes unifié

ils/elles eurent unifié

J'aurai unifié

tu auras unifié
il/elle aura unifié
nous aurons unifié
vous aurez unifié

ils/elles auront unifié

que j'unifie
que tu unifies
qu'il/elle unifie

que nous unifiions
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Passé antérieur

Futur antérieur

SUBJONCTIF
Présent
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gue vous unifiiez

gu'ils/elles unifient

que j'unifiasse

que tu unifiasses
qu'il/elle unifiat

que nous unifiassions
que vous unifiassiez

qu'ils/elles unifiassent

que j'eusse unifié

que tu eusses unifie
qu'il/elle edt unifié

que nous eussions unifié
que vous eussiez unifié

qu'ils/elles eussent unifié

que j'aie unifié

que tu aies unifié
qu'il/elle ait unifié
que nous ayons unifié

que vous ayez unifié
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Imparfait

Plus-que-parfait

Passé
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qu'ils/elles aient unifié

J'unifierais

tu unifierais
Il/elle unifierait
nous unifierions
vous unifieriez

ils/elles unifieraient

j'aurais unifié

tu aurais unifié
il/elle aurait unifié
nous aurions unifié
vous auriez unifié

ils/elles auraient unifié

j'eusse unifié

tu eusses unifié
il/elle elt unifié
nous eussions unifié

Vous eussiez unifié
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CONDITIONNEL
Présent

Passé premiére forme

Passé deuxieme forme
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ils/elles eussent unifié

unifiant

ayant unifié

masc.sg.: unifié
masc.pl.: unifiés
fem.sg.: unifiée

fem.pl.: unifiees

unifie
unifions

unifiez

aie unifié

ayons unifié

ayez unifié

unifier
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PARTICIPE
Présent

Passe composé

Passé

IMPERATIF
Présent

Passé

INFINITIF
Présent
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Passé

avoir unifié

"Utilise les verbes suivants dans des phrases." :

étre (état permanent, caractéristiques essentielles)
étre (état transitoire, pour lieux, émotions et
conditions)

avoir

faire

mettre

payer

sortir

apporter

aller

venir

dire

pouvoir

donner

recevoir

voir

regarder

revenir

dormir

se reposer

Bien sdr, voici des phrases utilisant chacun des verbes que tu as listés :
Etre (état permanent, caractéristiques essentielles)

Elle est une excellente éleve en mathématiques.
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Etre (état transitoire, pour lieux, émotions et conditions)

Il est trés heureux de retrouver ses amis apres si longtemps.
Avoir

Nous avons une grande maison avec un jardin.
Faire

Mon frere fait du vélo tous les matins.
Mettre

Elle met toujours du sucre dans son café.
Payer

Je vais payer la facture en ligne ce soir.
Sortir

lIs sortent souvent le week-end pour se promener.
Apporter

Je vais apporter une tarte a la féte d’anniversaire.
Aller

Nous allons au cinéma ce soir.
Venir

Mes cousins viennent passer les vacances chez nous.
Dire

Il dit toujours la vérité, méme quand c’est difficile.
Pouvoir

Je peux te préter mon livre si tu le souhaites.
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Donner

Elle donne des cours de guitare aux enfants du quartier.
Recevoir

Nous avons recu une lettre de notre grand-mere.
Voir

J’ai vu un film intéressant hier soir.
Regarder

Nous aimons regarder des documentaires sur la nature.
Revenir

Il revient de son voyage en Espagne la semaine prochaine.
Dormir

Apres une longue journée, je dors profondément.
Se reposer

Pendant les vacances, je vais me reposer sur la plage.

"Utilise les verbes suivants dans des phrases." :

acheter

vendre

vivre

habiter

plaire

demander, commander
continuer, suivre

lire

croire

créer
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attendre, espérer
savoir

penser
connaitre

avoir besoin
écouter

entendre
comprendre
comprendre
décider

1 acheter : J'ai décidé d'acheter une nouvelle voiture cette année.
1 vendre : Mon ami veut vendre son vélo pour acheter une moto.
1 vivre : Nous vivons dans un appartement confortable en centre-
ville.

1 habiter : Elle habite & Paris depuis cing ans.

1 plaire : Ce film devrait te plaire, il est trés bien noté.

(1 demander : Je vais demander de I'aide a mon professeur pour le
projet.

1 commander : Nous avons commandé des pizzas pour le diner de
ce soir.

1 continuer : Il est important de continuer a pratiquer pour améliorer
ses compétences.

1 suivre : Apres le cours, elle a décideé de suivre un atelier de
peinture.

1 lire : J'aime lire des romans policiers pendant mon temps libre.

1 croire : Je crois que nous réussirons a terminer le projet a temps.
1 créer : Il aréussi a créer une application innovante pour les
etudiants.

1 attendre : Nous devons attendre que le soleil se couche avant de
commencer le feu d'artifice.

1 espérer : J'espére que le voyage se passera bien malgré les
mauvaises prévisions metéo.

1 savoir : Je ne sais pas comment résoudre ce probleme
mathématique complexe.

1 penser : Je pense que nous devrions revoir notre stratégie pour le
projet.
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1 connaitre : Je connais bien cette ville car j’y ai vécu pendant
plusieurs années.

[ avoir besoin : Tu as besoin de beaucoup de patience pour travailler
avec les enfants.

1 écouter : Elle aime écouter de la musique classique pour se
détendre.

1 entendre : As-tu entendu ce bruit étrange venant de la cuisine ?

1 comprendre : Je ne comprends pas pourquoi il est en retard.

1 décider : lls ont décidé de partir en vacances en Italie cet éte.

"Utilise les verbes suivants dans des phrases." :

sentir, étre desolé(e)
vouloir, aimer
prendre

étudier

apprendre

accepter

nettoyer

enseigner

chercher

aider

changer

écrire

manger

boire

servir

préparer

ramasser, récupérer
voyager

travailler

Sentir : Je sens une légere brise ce matin.

Etre désolé(e) : Je suis désolé d’avoir oublié ton anniversaire.
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Vouloir : Nous voulons partir en vacances cet été.

Aimer : Elle aime lire des romans policiers.

Prendre : Il a décidé de prendre un café avant la reunion.
Etudier : Nous devons étudier pour I'examen de demain.

Apprendre : Les enfants apprennent de nouvelles compétences
chaque jour.

Accepter : lls ont décidé d'accepter l'invitation a la féte,
Nettoyer : Je vais nettoyer la cuisine apres le diner.
Enseigner : Mon professeur enseigne les mathématiques au lycée.

Chercher : Je suis allé au magasin pour chercher un cadeau pour
mon ami.

Aider : Peux-tu m'aider a déménager ce week-end ?

Changer : Nous devons changer les plans en raison de la pluie.
Ecrire : Elle aime écrire des lettres & ses amis.

Manger : Nous allons manger au restaurant ce soir.

Boire : Il a décidé de boire un verre d'eau apres son jogging.
Servir : Le serveur est venu pour servir les plats.

Préparer : Je vais préparer un gateau pour l'anniversaire de
Marie.

Ramasser, récupérer : Il est alle ramasser les feuilles mortes dans
le jardin.

Voyager : Nous aimons voyager pour découvrir de nouveaux
endroits.

Travailler : Ils doivent travailler sur le projet jusqu'a tard ce soir.
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"Utilise les verbes suivants dans des phrases." :

gagner

dépenser
permettre
demander
répondre

utiliser

essayer

parler

appeler

préter

casser

s’habiller
éteindre

allumer

laver

réparer

se réveiller
prendre le petit-déjeuner
prendre le déjeuner
prendre le diner
compter, raconter
couper

coller

danser

dessiner

1 Gagner : Elle a réussi a gagner le premier prix au concours de
danse.

1 Dépenser : Il est important de ne pas dépenser trop d'argent pour
des choses inutiles.

(1 Permettre : Le professeur a permis aux éléves de sortir plus tot
pour une activité speciale.

1 Demander : Je voudrais demander un renseignement sur les
horaires de bus.
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1 Répondre : lls ont rapidement répondu a toutes les questions
posées lors de la réunion.

1 Utiliser : Nous devons utiliser des matériaux recyclables pour
protéger I'environnement.

1 Essayer : Je vais essayer cette nouvelle recette ce soir pour le
diner.

1 Parler : Nous avons parlé de nos projets de vacances pendant le
déjeuner.

1 Appeler : Elle a appelé ses amis pour les inviter a sa féte
d'anniversaire.

1 Préter : Je peux te préter mon livre si tu veux le lire.

1 Casser : En jouant au football, il a cassé la fenétre de la salle a
manger.

1 S’habiller : Chaque matin, il s’habille rapidement avant de partir
au travail.

] Eteindre : N’oublie pas d’éteindre les lumiéres avant de quitter la
maison.

(1 Allumer : 1l a allumé la cheminée pour se réchauffer pendant
I’hiver.

1 Laver : Elle lave les fruits avant de les manger.

1 Réparer : Nous avons di réparer le robinet qui fuyait dans la
cuisine,

1 Se réveiller : Je me réveille toujours tot pour aller faire du jogging.
1 Prendre le petit-déjeuner : Nous prenons le petit-déjeuner
ensemble chaque matin.

1 Prendre le déjeuner : Nous avons pris le déjeuner dans un
restaurant italien aujourd’hui.

1 Prendre le diner : lls prennent le diner vers 20 heures en général.
1 Compter, raconter : Elle aime compter des histoires aux enfants
avant de les coucher.

1 Couper : Il a coupé les léegumes pour préparer la salade.

1 Coller : 1l faut coller les affiches sur le panneau d’information.

1 Danser : lls aiment danser toute la nuit lors des fétes.

1 Dessiner : L’enfant a dessiné un magnifique paysage pendant son
temps libre.
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"Utilise les verbes suivants dans des phrases." :

conduire
expliquer
trouver
finir
oublier
ouvrir
fermer
organiser
jouer
pleuvoir
courir
marcher
s’asseoir
envoyer
signer

1 Conduire : Chaque matin, elle conduit sa voiture jusqu'au bureau
en écoutant de la musique.

1 Expliquer : Le professeur a pris le temps d'expliquer les regles du
jeu aux nouveaux étudiants.

1 Trouver : Nous avons enfin trouvé la réponse a toutes les
questions posees lors de I'examen.

(1 Finir : lls ont fini de peindre les murs de la maison avant l'arrivée
des invites.

1 Oublier : Jai oublié d'acheter du pain en rentrant du travail.

[1 Ouvrir : Tu peux ouvrir la fenétre pour aérer la piéce.

1 Fermer : Avant de quitter la maison, assure-toi de fermer toutes
les portes.

1 Organiser : Nous devons organiser une réunion pour discuter des
nouveaux projets.

[1 Jouer : Les enfants jouent dans le parc jusqu'a ce que le soleil se
couche,

1 Pleuvaoir : 1l semble qu'il va pleuvoir cet aprés-midi, alors n'oublie
pas ton parapluie.
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1 Courir : Elle aime courir dans le parc pour se détendre aprés une
longue journée.

1 Marcher : Nous avons décidé de marcher jusqu'au centre-ville
pour profiter du beau temps.

1 S’asseoir : Lorsque tu es fatigué, tu peux t'asseoir sur le canapé et
te reposer.

1 Envoyer : Jai besoin d'envoyer un e-mail important avant la fin de
la journée.

1 Signer : Avant de finaliser le contrat, il faut que tu signes tous les
documents nécessaires.
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